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' INSTRUCTIONS |
R DE MONTAGE =

ET DE REGLAGE

| DE LA

" | FAUCHEUSE |
L | N° 840

i | 1

%“ " Pour monter rapidement et facilement la Faucheuse No 840,

_.«? : SUIVRE EXACTEMENT LES INSTRUCTIONS ET LES FIGURES .

f ' CI-APRES. ii

:1§ Pour obtenir un fonctionnemenf_ parfait, se conformer stricte- B
ment aux instructions de réglage.

: Avant de commencer le montage, choisir une surface propre et l

| de niveau, ensuite disposer les différentes piéces approximativement '_:

r"“ | suivant leur ordre de montage. (Voir Figure N° 1.) :
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~dans la chape de raccordement en introduisant ['axe

~ poser le ressort, 'écrou crénelé et la goupille.

FAUCHEUSE No 840

LA VOIE DES ROUES ARRIERE DU TRACTEUR DOIT ETRE DE 1m24 (497)

Fig. |

Mettre en place la charniére (N° 5 Fig. ) sur le sabot intérieur, ainsi que-les broches avant et arrigre (N° 3 Fig. l)
et poser les goupilles, ' S
Metire en place le levier basculant (N® 4 Fig. 1)

goupillé dans le trou de la chape.

Fixer la barre d'accouplement arriére (A Fig. |)
au béti principal. : :

Mettre en place la tringle (D Fig. 1) en la fixant a
VYzroflle de la piéce d’assemblage des barres d’accou-
plement. T S St e e s

Fixer & garde-bielle avant (B Fig. 1) au carfer du
plateau manivelle. - :

Joindre la bielle a la téte de lame et au plateau,
manivelle. : e

Enlever la t8le de protection (C Fig. 1), passer la
courroie trapézoidale et remettre en place la téle
de protfection. .

Fixer la planche d andain qu, sabot extérieur et

NOTA. — I est important de ne pas trop serrer le ressortf.
La planche & andain doit étre fixée de fucon a rester mobile
et capable ainsi de suivre les irrégularités du sol.

I
Pt
Ressoris du relevage @ main. e

Détendre complétement les ressorts en tournant les manivelles.

I est important que les broches soient placées a I’arriére des
encoches en U. La tension des ressorts est obtenue en tournant
les manivelles jusqu’da ce qu'il y ait 1/2°” (12,5 mm) de déga-
gement comme le montre la figure Ik

MONTAGE DE LA FAUCHEUSE

Fixer la plaque striée (A Fig. lll} & Pintérieur de la corniere
transversale avec la surface striée vers |’avant. o

Poser la faucheuse sous le tracteur & la verticale des poinis
d'aftache.

Pour monter la faucheuse sur le fracteur Pony avec le mini-
mum d'effort, suivre attentivement les indications suivanfes :-
Fixer la poulie de commande sur la prise de force (B Figt¥).

Lever I'arriére du béti de la faucheuse jusqu’a ce que la .
courroie trapézoidale soit en position sur la poulie de la prise
de force en I'utilisant comme support temparaire. Lever |'avant
du bati de la faucheuse jusqu’a ce que le support avant C soit
a Parriere de la plaque striée (A Fig. Hl). :

Poser les boulons, les piaquettes striées et les écrous.

Fixer avec boulon, plaqueite et écrou le support arriére

arriere. Le tracteur reposant sur un sol bien plat; mett
bati de la faucheuse paralléle au sol. : : .
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(B Fig. I} sur I'extérieur du palier de [‘arbre de rele\{agtg_
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- de pointage D.

FAUCHEUSE No 840

Une différence de niveau d'environ 12 mm {12} entre
I'avant et I'arridre du bati est toutefois admise. S'assurer
que lo courroie de commande est bien tendue aprés ce

régldge. Fixer le grillage de profection (C Fig. V).

Pointage et relevage de la barre,

Attacher une extrémité de la chaine (A Fig. V) & la plaque
et I'autre au levier pivotant de commande dans ’un des
deux trous convenant le mieux & I'aide d’axes et goupilles.

Fixer le secteur B, le levier de poinfage C et la fringle

La chaine ne doit pas &tre fendue lorsque le levier de
relevage est enclenché au dernier cran avant du secteur
(Position de travail). i

Fig. ¥

Une rallonge est prévue péur cette chaine lorsque la
faucheuse est montée sur les tracteurs Pony francais portant
le numéro de série 1040 et la suite. Dans ce cas, la longueur

de la tringle de pointage D doit &tre réglée pour oblenir

un poinfage convenable de la barre.
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Support de traction et tirant.

Enfiler le support de traction A sur la barre porte-outils.
Fixer le tirant (D Fig. | ef VI). Les écrous. doivent éire

_serrés jusqu’a ce que le ressort soif legérement comprimé. .

Fig. VI

- Serrer le support de fractien sur la barre porte-outils en
. s’assurant que la butée B touche la plaque. _

NOTE. — Un étrier spécidl et une piéce de blb;_:crge--.sa'm"
prévus pour les. tracteurs Pony équipés de barres porte-
outils pleines. ; : : S

Fixer I'équérre.'(A'Fig. V_I!) et Ié support (B Fig. VID. :
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 Fig. Vit

Cetie figure montre la barre coupeuse retenue en posi-
tion de route par un firani. Lorsque ce tirant ne sert pas,
il doit se trouver dans la position indiquée en poinfilles et
reienu par le support B. : s SRt
NOTE. — Sur les tracteurs Pony & bati acier, Ja corniére A
sera-fixée sur le bati du tracteur a l'aide d’un éirier, 5
CONDUITE. — Afin d’obtenir les meilleurs r'endemé:nis,__'_""”'-.'
utiliser la deuxiéme vitesse du tracteur, plein régimeg (régime
de la prise de force : 540 R.P.M.).
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Bcu're coupeuse.

“En relevant la barre coupeuse, le sabot exiérieur doif
se trouver 4 environ 5 & 7 cm du ferrain, dvant que le
sabot mierleur quitte le sol.

Sl n'en est pas dinsi, régler la vis d'arrét (E Fig. V).

Cecl peut exiger un reqluge de la vis de blocage du levier
basculant. Prendre la dtstunce ci-dessus depuis la pointe
du doigt extérieur jusqu'au sol. =

Levier de pointage. i
Le levier de pointage régle I'angle de coupe de la barre | °
~coupeuse. Dans la plupart des cas, la coupe doit éfre rase,
Le levier de relevage doit &tre enclenché au dernier cran
avant du secteur. Le chaine ne doit pas éire tendue pour
laisser une entiere liberté d’action du sabot au travail.
En cas de bourrage de la barre coupeuse; il est recom- | -
mandé de relever légerement la pointe des doigls. |

Réglage des sabots sur la barre coupeuse.

Les sabotis peuvent €lre abaissés pour permehre une
coupe rase, ou relevés pour obfenir un plus grand espace-
ment entre le sol et la barre, g .

Barre coupeuse.

extérievr, Les doigts faussés doivent étre redressés afin de maintenir |'alignement des conire-plaques-pour un travail de
coupe efficate e

Pluques d’ usure.

par des piéces MASSEY-HARRIS d'origine,

Les points de graissage ne ﬁgurclnt pas ci-dessus doivent éfre graissés avec une huile de transmission une fois par. ]ou

In"i\.r_j_rr'e.rie Mazarine, 35 R Mg
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ENTRETIEN eite

La barre coupeuse de la faucheuse demande un entretien constant.
Lorsque les pieces de cette barre sont usagées, émoussées, desserrées ou déréglées, les lames auront fendance @ arracher

Pherbe plutét qu’aeffectuer une coupe nafte, ce qu; entraine, Iorsque les lames bourrent, une fcmgue inutile du mécanisme.

Alignement des dmgis -

L'alignement des doigis est une condition trés importante pour le bon fonctionnement de la Iume Les surfaces supé-

neures de toutes les contre-plaques faucillées doivent étre bien alignées.

~wfiun doiot oU une contre-plague ne sont pas en alignement, la lame ne reposera pas sur les contre- plnques d'un coté

ou de I'autre du doigh Teusse ety par conséquent, entrainera une mauvaise coupe,

[’alignement des doigts peut &tre contrblé en démontant la fame et en vissant les doigts 4 travers 'évidement du sabot

Sections de lame.

Les seciions doivent éfre foujours bien uffiiées. La verge de lame et les sections doivent toujours &ire maintenues en

alignement. pour obtenir les meilleurs résuliais. Ne pas hésiter @ employer un marteau pour redresser les sections hors d'ali-
gnement. Empper d pefits coups dans la partie centrale qui est moins fragile,

Lorsauil est necesscureI d'affiter les sections, conserver, autant que possible, l'angle de coupe d’origine. e

Ces plaques se irouvent le long de la barre coupeuse sous les guides-lame et ma:mienneni en place la lame. Lorsque

ces plaques soni frés wsées, la lame se souléve et les seciions de lame ne reposent plus & plaf sur les contre-plaques,
p P P ptaq

Des plaques d'usure usagées soni souvent la cause d’une mauvaise coupe et doivent &tre remplacées. :
Les plaques d’usure peuvent, d'autre part, &tre réglées en desserrant les boulons des dolgts et en tapant la plaque i

vers |'avant. Sur les nouvelles barres rases et intermédiaires 'usure peut étre compensée a |'aide des cales placéss entre
plagues d’usure et guides-lame.

Les plaques doivent étre montées pour limiter le jeu latéral de la lame, sans risque toutefois de serrage.
S'assurer que le rebord de la plaque d’usure est parallele au rebord de la barre coupeuse apreés ce réglage.

Guides-lame.

Le réle des guides est de maintenir la lame en place ou tout prés des contre-plaques : il doit exister un }eu pour per-

metire & la lame de fonctionner sans se coincer.

Le jeu doit étre réglé sur chaque guide. Sile jeu n "ast pas corred pour chaque gmde -lame, il peut étre rectifié en tapant

‘sur le guide avec un marteau ef un poincon, en faisant bien aftention d’enlever, au préalable, la lame. Dans le cas des nou-
velles barres rases et intermediaires, ajuster avec les cales de réglage.

Aprés le réglage des doigts, des plaques d'usure, des guides-lame, la lame doﬂ glisser Ilbrement
Il est trés important d’insister pour un conirdle fréquent du serrage des bouions et du remplacement des pigces usagéeﬁ

Un entretien consciencieux contribuera largement au bon fonctionnement de la faucheuse.

GRAISSAGE

-aissage de la faucheuse No 840 est d'une imporiance pr|mord|ale et doit étre fait suivant les instructions. |l augmente

la durée de la machine et assure son bon fonctionnement.

Voir les numéros indiqués fig. N? 1 pour les points de graissage svivanis :
Paliers avant et arriére du bati principal. Employer un lubrifiant de bonne qualjté une fons par jour.
Téte de bielle. Employer un lubrifiant de bonne qualité deux fois par jour.
Axes de charniére sur sabot intérieur, Employer une huile pour transmission deux fois par jour.
Bascule de relevage. Employer une huile de transmission deux fois par jour.
Charniére d’uccouplement Emplcyer une huile pour fransmission deux fois par jour.
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